PL » Instrukcja montazu

1 Przeglad

KA-520 XXL

KA-520 XL

2 Bezpieczenstwo
Przylacze sieciowe/kabel sieciowy

» Nie ukfada¢ w poblizu ogrzewania.
> Nie ukfada¢ pod cigzkimi przedmiotami, ktére moga zmieni¢ przekroj kabla sieciowego.
P Zespét eksploatowaé wytacznie z podanym napieciem sieci! Nieprawidtowe podtaczenie do
gniazda sieciowego moze by¢ przyczyna pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.
> Nie uzywac urzadzenia w razie wady lub uszkodzenia wtyczki sieciowej lub kabla sieciowego.
» Przed wykonaniem prac konserwacyjnych najpierw wytaczy¢ urzadzenie, a nastepnie wycia-
gnac wtyczke sieciowa!
WSKAZOWKA!
Nie zakrywac wlotu i wylotu powietrza!
W obszarze wlotu i wylotu powietrza nie umieszcza¢ zadnych przedmiotow lub
tekstyliow, poniewaz zmniejsza to wydajno$¢ oczyszczania powietrza.

WSKAZOWKA!

Nie uszkodzi¢ urzadzenia duzym obciazeniem!

Unika¢ duzych obciazen (nie uzywac do siedzenia). W przeciwnym razie okfadzina
urzadzenia moze zostac uszkodzona, a jego dziatanie zaktocone.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Zapobiega¢ porazeniu pradem i przeciwdziata¢ zagrozeniu pozarem!

Zapobiegac wnikaniu do urzadzenia cieczy lub palnych srodkéw czyszczacych.

> Nie czysci¢ urzadzenia woda, palnymi $rodkami czyszczacymi lub innymi
cieczami.

2.1 Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Oczyszczacz powietrza KA-520 poprzez cyrkulacje powietrza odfiltrowuje z powietrza najmniej-
sze czastki (np. bakterie, wirusy, pytki itd.) za pomoca wysokowydajnego filtra powietrza (filtr
Hepa).

Uzycie zgodne z przeznaczeniem obejmuje takze przestrzeganie wszelkich wskazowek zamiesz-
czonych w tej instrukcji.

Kazde inne uzycie lub uzycie wychodzace poza dopuszczalny zakres uznaje sie za nieprawidto-
we.

Kazda modyfikacja urzadzenie lub stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych skutkuje utra-
ta gwarancji i wygasnieciem odpowiedzialnosci producenta.
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Instrukcja montazu:

Kampmann GmbH & Co. KG
Friedrich-Ebert-Str. 128-130
49811 Lingen (Ems)

T: +49591/7108 0

E: inffo@kampmann.de
www.ka-520.de

Wysokowydajny filtr powietrza H14

Filtr wstepny 1SO Coarse

Pokrywa filtra

Kratka wylotu powietrza

Wylacznik gtowny (zielona kontrolka sygnalizuje
prace)

Przytacze sieciowe

Przefacznik poziomu pracy I'i I

8  Ustawienie timera
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2.2 Warunki eksploatacji i zastosowania

WSKAZOWKA!

Zagrozenie na skutek nieprawidtowego uzytkowania!

W przypadku nieprawidtowego uzytkowania w podanych ponizej zakresach za-

stosowania zachodzi ryzyko ograniczenia dziatania lub awarii urzadzenia. stru-

mien powietrza musi cyrkulowac bez przeszkod.

> Nie eksploatowac urzadzenia w pomieszczeniach wilgotnych, takich jak
ptywalnie, obszary mokre itp.

> Nie eksploatowa¢ urzadzenia w pomieszczeniach z atmosfera wybuchowa.

> Nie eksploatowac urzadzenia w atmosferze agresywnej lub sprzyjajacej ko-
rozji (np. powietrze morskie).

2.3 Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie zycia na skutek porazenia pradem elektrycznym!

Dotkniecie czesci przewodzacych prad elektryczny grozi Smiertelnym niebezpie-

czeistwem na skutek porazenia. Uszkodzenie izolacji lub poszczegolnych czesci

moze stanowic zagrozenie zycia.

> Prace przy urzadzeniach elektrycznych zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym
elektrykom.

» W razie uszkodzenia izolacji niezwlocznie odtaczy¢ zasilanie energia elek-
tryczna i zleci¢ naprawe.

> Chroni¢ czesci przewodzace prad elektryczny przed wilgocia. Moze ona
spowodowac zwarcie.

> Prawidfowo uziemi¢ urzadzenie.

> Przed wszystkimi pracami najpierw wytaczy¢ przetacznik gtowny, a nastep-
nie wyjac wtyczke.
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Oczyszczacz powietrza KA-520
Instrukcja montazu

3 Transport, przechowywanie i opakowanie

3.1 0Ogodlne wskazowki dot. transportu

Po dostawie niezwfocznie sprawdzic, czy przesytka jest kompletna i nie wykazuje uszkodzen

transportowych.

W przypadku zewnetrznych uszkodzen transportowych postepowac w nastepujacy sposob:

P nie przyjmowac przesytki lub przyja¢ tylko z zastrzezeniem

» odnotowac zakres uszkodzen w dokumentach transportowych lub na liscie przewozowym

spedytora
> ztozy¢ reklamacje za posrednictwem spedytora

O WSKAZOWKA!

ﬂl Roszczenr gwarancyjnych mozna dochodzic tylko

4  Montaz i podiaczenie
WSKAZOWKA!

firmy Kampmann)

w obowiazujacych terminach re-

klamacyjnych. (Dalsze informacje mozna znalez¢ w OWH na stronie internetowej

Zapewnic poziome ustawienie i minimalne odlegtosci!

Urzadzenie umiescic tylko na poziomym i stabilnym podtozu w odlegtosci co naj-
mniej 15 cm do tytu i z boku do $ciany! Obszar co najmniej 50 cm wokot wlotu i
wylotu powietrza musi pozosta¢ wolny, aby zapewni¢ optymalne dziatanie urza-

dzenia.

Pozycja urzadzenia

KA-520 L / XL KA-520 XXL

} ' f
Pozycja stojaca
Przyklei¢ podkfadke }
filcowa na miejscu
montazu!

rekomendacje:

/7

@&V
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KA-520 L / XL: Oczyszczacza
powietrza mozna uzywac w po-
zycji stojacej lub lezacej. Na
spodzie nalezy przyklei¢ dota-
czone podktadki filcowe, aby
zapobiec uszkodzeniu podtogi!

KA-520 XL Pro / XXL: W dol-
nej stronie urzadzenia trzeba
wkreci¢ dotaczone nézki na-
stawcze lub role!

Przykleic rolki podtogowe na spodzie

Beispielbild Luftreiniger L

5 Uruchomienie

Obszar przyfaczy elektrycznych KA-520 L

Obszar przyfaczy elektrycznych KA-520

@
©X

Do spodu urzadzenia mozna
przyklei¢ wstepnie zamontowa-
ne na blasze rolki podtogowe
@ (akcesoria).

> Z paskow klejacych usunac
folie ochronna i przyklei¢
blachy w sposéb przedsta-
wiony na ilustracji na spo-
dzie urzadzenia jak najbar-
dziej na zewnatrz.

Uruchomienie KA-520 L

» Dotaczony przewdd przyta-

czeniowy podiaczy¢ do zasi-
lajacej tulei przytaczeniowej
®, a nastepnie do gniazd-

ka.

Wiaczy¢ urzadzenie @ wy-
facznikiem gtéwnym.

v

> Wybra¢ zadany poziom pracy
O:

» I niska moc

> 1I: wysoka moc, np. do krét-

kotrwatej intensywnej wen-
tylacji pomieszczenia

Uruchomienie KA-520

» Dotaczony przewdd przyta-
czeniowy podiaczy¢ do zasi-
lajacej tulei przytaczeniowej
@, a nastepnie do gniazd-
ka.

Wiaczy¢ urzadzenie @ wy-
facznikiem gtéwnym.
Wybra¢ zadany poziom pracy
1@ (niska moc) lub I1®
(wysoka moc, np. do krétko-
trwatej intensywnej wentyla-
cji pomieszczenia): Dalsze in-
formacje na temat lampek
sygnalizacyjnych ® ®

@ i trybu timera patrz na-
klejka na tylnej stronie.

v

v

Wideo objasniajace
obstuge:




6  Konserwacja
Konserwacja filtra KA-520 L

Podczas wymiany filtra zastosowac $rodki majace na celu zapewnienie higieny, aby chronic sie
przed szkodliwym wptywem:

> Wytaczy¢ urzadzenie do czyszczenia powietrza 5 godzin przed konserwacja, aby obumarty wi-
rusy zawarte w filtrze!

» Nosi¢ catkowicie zakrywajace wyposazenie ochronne (dtugie rekawy, dtugie spodnie, rekawi-
ce, maske ochrony drég oddechowych min. klasy ochrony FFP2, gogle ochronne)!

Wysokowydajny filtr powietrza H14

Wymieniac filtr powietrza H14 co najmniej co 12 miesiecy. Jesli kontrolka pod kratka zasysania
przed wymienionym okresem $wieci na zétto, niezwtocznie wymieniac filtr!

Kontrolka ostrzegawcza filtra

P Zuzyty filtr umiesci¢ w worku z tworzywa sztucznego, a nastepnie worek zamkna¢ i zutylizo-
wac.

Filtr wstepny ISO Coarse

Filtr wstepny ISO Coarse raz na miesiecznie ostroznie odessac, a w przypadku zbyt duzego za-
nieczyszczenia lub uszkodzenia wymienic.

> Tutaj zamowic filtr zastepczy:

Oczyszczacz powietrza KA-520
Instrukcja montazu

Konserwacja filtra KA-520

Podczas wymiany filtra zastosowac srodki majace na celu zapewnienie higieny, aby chronic sie
przed szkodliwym wptywem:

> Wytaczy¢ urzadzenie do czyszczenia powietrza 5 godzin przed konserwacja, aby obumarty wi-
rusy zawarte w filtrze!

> Nosi¢ catkowicie zakrywajace wyposazenie ochronne (dtugie rekawy, dtugie spodnie, rekawi-
ce, maske ochrony drég oddechowych min. klasy ochrony FFP2, gogle ochronne)!

Wysokowydajny filtr powietrza H14

Wymieniac filtr powietrza H14 co najmniej co 12 miesiecy. Jesli lampka stanu filtra miga (pozo-
staly czas uzytkowania 50 godzin), zamowic filtr (patrz kod QR). Jesli kontrolka stanu filtra $wie-
ci sie na z6tto w sposob ciagly przed uptywem okreslonego czasu, sprawdz wizualnie, czy filtr
nie jest zanieczyszczony. Jesli nie wykryto silnego zanieczyszczenia pytem, filtr mozna zreseto-
wac jednorazowo bez wymiany filtra! Nawet po wymianie filtra przeprowadzi¢ reset filtra zgod-
nie z naklejka na tylnej stronie. Podczas wystepowania komunikatu ostrzegawczego filtra urza-
dzenie moze byc eksploatowane tylko w stopniu roboczym II.

2 AL LA
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-
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Kontrolka ostrzegawcza filtra

> Zuzyty filtr umiesci¢ w worku z tworzywa sztucznego, a nastepnie worek zamkna¢ i zutylizo-
wac.

Filtr wstepny ISO Coarse

Filtr wstepny ISO Coarse raz na miesiac ostroznie odessac, a w przypadku zbyt duzego zanie-

czyszczenia lub uszkodzenia wymienic. Jesli podczas regularnych kontroli jest wykrywane znacz-

ne zanieczyszczenie, nalezy dopasowac czestotliwos¢ czyszczenia do codziennego stopnia zanie-
czyszczenia.

> Tutaj zamowic filtr zastepezy:
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